Dokumenty wymagane do sporzadzenia aktu urodzenia dziecka
polskich rodzicéw

Drogie Matki,
Drodzy Rodzice!

W celu wystawienia metryki urodzenia Panstwa dziecka przez Urzad Stanu Cywilnego
w Schwedt n. Odrg prosze zabraé ze sobg do kliniki.-nastepujgce dokumenty:

1. w przypadku matek niezameznych

e polski skrécony akt urodzenia z ttumaczeniem na jezyk niemiecki
lub miedzynarodowy wypis z rejestru urodzen

e dowdd osobisty lub
paszport oraz zaswiadczenie o zameldowaniu z ttumaczeniem na jezyk niemiecki

2. w przypadku mezatek

e polski skrécony akt urodzenia z ttumaczeniem na jezyk niemiecki
" lub miedzynarodowy wypis z rejestru urodzen matki oraz ojca

e polski skrocony akt maizenstwa z ttumaczeniem na jezyk niemiecki
lub miedzynarodowy wypis z ksiegi matzenstw

e dowody osobiste rodzicow
lub paszporty rodzicéw oraz zaswiadczenia o zameldowaniu (w przypadku
ré6znych miejsc zamieszkania konieczne sg zaswiadczenia obu rodzicow)

3. w przypadku matek rozwiedzidnych

e polski skrécony akt urodzenia z ttumaczeniem na jezyk niemiecki
lub miedzynarodowy wypis z rejestru urodzen matki

¢ polski nieskrécony akt maizenstwa z ttumaczeniem na jezyk niemiecki
lub miedzynarodowy wypis z ksiegi matzenstw

¢ nieskrocony wyrok rozwodowy z ttumaczeniem (wyrok musi by¢ prawomocny!)

¢ dowdd osobisty matki
lub paszport oraz zaswiadczenie 0 zameldowaniu z ttumaczeniem na jezyk
niemiecki

Wydanie metryki urodzenia moze sie wydluzy¢, poniewaz zagraniczne wyroki
rozwodowe wymagajg uznania w niemieckim systemie prawnym.




4. w przypadku wdéw ’

e polski skrécony akt urodzenia z ttumaczeniem na jezyk niemiecki
lub miedzynarodowy wypis z rejestru urodzen matki

e polski nieskrécony akt matzenstwa z ttumaczeniem na jezyk niemiecki
lub miedzynarodowy wypis z ksiegi matzenstw

o polski nieskrécony akt zgonu z ttumaczeniem na jezyk niemiecki
lub miedzynarodowy wypis z ksiegi zgonow

e dowdd osobisty lub paszport oraz zaswiadczenie o zameldowaniu z
ttumaczeniem na jezyk niemiecki

Informacje dotyczace uznania ojcostwa

Jezeli dziecko zostato urodzone przez kobiete niezamezng, rozwiedziong lub wdowe
ojciec dziecka zostanie wpisany do metryki urodzenia dziecka wytgcznie po uznaniu
ojcostwa w stosunku do tego dziecka. Jezeli w chwili narodzin dziecka rodzice nie
posiadajg odpowiedniego dokumentu, uznania ojcostwa moza dokona¢ w Urzedzie
Stanu Cywilnego w Schwedt n. Odrg po uiszczeniu optaty. W tym celu nalezy dodatkowo
dostarczy¢ nastepujace dokumenty:

e skrocony polski akt urodzenia lub miedzynarodowy wypis z rejestru urodzen ojca

e dowdd osobisty lub paszport oraz zaswiadczenie o zameldowaniu
z tlumaczeniem na jezyk niemiecki

Poniewaz uznanie ojcostwa nastepuje wedtug prawa polskiego, zaswiadczenie o
uznaniu ojcostwa zostanie przestane do urzedu powiatowego w Prenzlau. W tym
przypadku wydanie aktu urodzenia opdzni sie o kilka dni.

UWAGA: Wszystkie ttumaczenia musza by¢é sporzadzone przez ttumacza
przysiegtego.

Wszystkie matki oraz wszyscy rodzice proszeni sg o uméwienie z pracownikiem
USC terminu spotkania (telefonicznie lub osobiscie, Tel. +49 3332 446 833 lub
+49 3332 446 832 lub +49 3332 446 830). Ztozenie wymaganych dokumentéw

w Urzedzie Stanu Cywilnego w Schwedt jest mozliwe jeszcze przed
poswiadczeniem narodzin dziecka.

Jezeli nie méwicie Panstwo w jezyku niemieckim w stopniu komunikatywnym,
nalezy na wyznaczony termin przyprowadzié¢ ttumacza!

Z powazaniem

Urzad Stanu Cywilnego
w Schwedt n. Odrag




